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Vor Gebrauch

¥ Lesen Sie dieses Handbuch und alle Handbticher fiir kompatible Hardware sorgfaltig durch. Zurlickbehalten
Anweisungen zum spateren Nachschlagen.

¥ Aktualisieren Sie stets die Software Ihres P i Syst und des Wirel ontroll e
Software auf die neueste Version.

Verwendung von Headsets oder Kopfhérern

Wenn Headsets oder Kopfhérer (nicht im Lieferumfang enthalten) bei hoher Lautstarke verwendet werden,

kann es zu dauerhaftem Horverlust kommen. Stellen Sie die Lautstérke auf einen sicheren Wert ein. Mit der

Zeit klingt zunehmend lauter Ton méglicherweise normal, kann aber tatsachlich Ihr Gehér schadigen. Wenn

Sie ein Klingeln oder Unbehagen in lhren Ohren oder eine gedampfte Sprache verspiren, héren Sie nicht

mehr zu und lassen Sie Ihr Gehér tiberpriifen. Je hoher die Lautstarke, desto eher kann Ihr Gehor beeintréchtigt werden.

Umgang mit Lithium-lonen-Akkus Behandeln

Sie keine beschadigten oder ausgelaufenen Lithium-lonen-Akkus. Wenn die interne Batteriefliissigkeit auslauft,

stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein und wenden Sie sich an den technischen Support, um Hilfe zu erhalten.
Wenn die Flissigkeit auf Ihre Kleidung, Haut oder in lhre Augen gelangt, spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit

klarem Wasser aus und konsultieren Sie Ihren Arzt. Die Batteriefliissigkeit kann zur Erblindung fiihren.

Funkwellen

Funkwellen kénnen Auswirkungen auf elektronische Gerate oder medizinische Gerate (z. B.

Herzschrittmacher) haben, was zu Fehlfunktionen und mdoglichen Verletzungen fiihren kann. Wenn Sie

einen Herzschrittmacher oder ein anderes medizinisches Gerat verwenden, konsultieren Sie Ihren Arzt oder den
Hersteller lhres medizinischen Geréts, bevor Sie die drahtlose Netzwerkfunktion (Bluetooth® und WLAN) verwenden.
Verwenden Sie die drahtlose Netzwerkfunktion nicht an folgenden Orten: Bereiche, in denen die Verwendung
drahtloser Netzwerke verboten ist, z. B. in Krankenh&usern. Halten Sie sich an die Vorschriften medizinischer
Einrichtungen, wenn Sie die Konsole in deren Raumlichkeiten verwenden. Bereiche in der Nahe von

Feuermeldern, automatischen Turen und anderen Arten automatisierter Geréate.

Magnete

Dieses Produkt verfigt Giber Magnete, die Herzschrittmacher, Defibrillatoren und programmierbare Shunt-Ventile

oder andere medizinische Geréte storen konnen. Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe solcher medizinischen
Geréte oder Personen auf, die solche medizinischen Gerate verwenden. Konsultieren Sie lhren Arzt, bevor Sie dieses
Produkt verwenden, wenn Sie solche medizinischen Gerate verwenden.

Sicherheit

Bei der Entwicklung dieses Produkts wurde groBtes Augenmerk auf die Sicherheit gelegt. Bei unsachgemaRer
Verwendung besteht jedoch bei jedem Elektrogerat die Gefahr von Branden, Str 8 oder V .

Um einen unfallfreien Betrieb zu gewéahrleisten, befolgen Sie diese Richtlinien.
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Beachten Sie alle und Wenn Sie sich bezlglich der Informationen in diesem
Handbuch nicht sicher sind, wenden Sie sich an die { Hotline, die Sie im Abschnitt
LJGarantie* im Si fur die i K le finden. y Beenden Sie die Verwendung und ziehen Sie sofort alle Kabel

ab, wenn das Gerét funktioniert

auf J Weise, erzeugt a oder Geriiche oder wird zu heifl zum Anfassen.

¥ Spielen Sie nicht, wenn Sie miide sind oder Schlaf brauchen.

Nutzung der Vibration des Wireless-Controllers

§ Wenn der Wireless-Controller auf einer ebenen Flache liegt, kann die Vibration des Wireless-Controllers wéahrend des Spiels

dazu fuhren, dass er was zu oder filhren kann. § Sie die Vibrati oder

Triggereffektfunktion nicht, wenn Sie an Beschwerden oder Verletzungen der Knochen, Gelenke oder Muskeln Ihrer Hande oder Arme
leiden. Wenn Sie an einer Krankheit oder Verletzung leiden, spielen Sie keine Titel mit diesen Funktionen mit dem Controller ab,
es sei denn, Sie haben diese Funktionen auf ,Aus* gestellt. Um die Funktionen zu aktivieren oder zu deaktivieren, wahlen Sie

auf dem Startbildschirm der PS5™-Konsole Einstellungen > Zubehor.

Verletzungen von Kleinkindern
Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Kleine Kinder konnten Kleinteile verschlucken oder die Kabel
um sich wickeln, was zu Unfallen oder fuhren kann.

Lautstarkepegel

§ Um Ihr Gehor zu schiitzen, begrenzen Sie die Zeit, in der Sie das Headset oder die Kopfhorer bei hoher Lautstarke verwenden.

§ Vermeiden Sie es, die Lautstarke zu erhshen, um laute Umgebungsgeréusche auszublenden.

y Verringern Sie die Lautstérke, wenn Sie die Personen in Ihrer Néhe nicht héren konnen.

Verwendung und Handhabung

Pausen §
Vermeiden Sie eine lingere Nutzung der Konsole. Machen Sie wahrend jeder Spielstunde eine 15-minitige Pause.
§ Spielen Sie nicht, wenn Sie mide sind oder Schiaf brauchen.

y Beenden Sie die Verwendung des Produkts sofort, wenn Sie sich mide fiihlen oder wenn Sie beim Bedienen des Wireless-
Controllers Beschwerden oder Schmerzen in lhren Handen oder Armen verspiren.
Wenn der Zustand weiterhin besteht, konsultieren Sie einen Arzt.
§ Wenn bei Ihnen eines der folgenden gesundheitlichen Probleme auftritt, stellen Sie die Verwendung der Konsole sofort ein. Bei anhaltenden

Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

— Schwindel, Ubelkeit, Miidigkeit oder die einer ahneln. — oder

Schmerzen in einem Kérperteil wie Augen, Ohren, Handen oder Armen

Statischer Schock

Wenn Sie Headsets oder Kopfhorer in trockener Luft , kann es 2zu einem kleinen und schnellen

(statischen) Schock an Ihren Ohren kommen. Dies ist auf statische Elektrizitat im Korper und stellt keine

Ihres Headsets oder Kopfhorers dar.



Machine Translated by Google

Bewegungssensor

Beachten Sie bei Verwendung der Bewegungssensorfunktion des Wireless-Controllers die folgenden Punkte.
Wenn der Controller auf eine Person oder einen Gegenstand trifft, kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.
¥ Bevor Sie die

Bewegungssensorfunktion verwenden, stellen Sie sicher, dass gentigend Platz vorhanden ist
sich bewegen.

§ Fassen Sie den Wireless-Controller fest an, um zu verhindern, dass er Ihnen aus der Hand rutscht und
Schéden oder Verletzungen

verursacht. § Wenn Sie einen Wireless-Controller verwenden, der tiber ein USB-Kabel mit der PS5-Konsole
verbunden ist, stellen Sie sicher, dass gentigend Platz fiir das Kabel vorhanden ist, damit das Kabel
keine Personen oder Gegenstande beriihrt.

Lichtleiste

Schauen Sie nicht auf die Lichtleiste am Controller, wenn diese blinkt. Wenn Sie durch die
Lichtstimulation irgendwo in oder an lhrem Kérper Beschwerden oder Schmerzen verspiiren, brechen
Sie die Anwendung sofort ab.

Aufstellung und Handhabung

¥ Stellen Sie das Produkt nicht auf instabilen, geneigten oder Vibrationen ausgesetzten Flachen auf.

¥ Stellen Sie das Produkt nicht auf den Boden oder an einen Ort, an dem jemand stolpern oder stolpern kénnte.

¥ Lassen Sie keine Flussigkeiten oder kleine Partikel in das Produkt gelangen. y

Berlihren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

¥ Berlihren Sie das Produkt nicht wahrend eines Gewitters.

§ Werfen Sie das Produkt nicht, lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es keinen starken Erschiitterungen aus.
§ Stellen Sie sich nicht auf das Produkt und stellen Sie keine Gegenstande darauf.

¥ Berlihren Sie nicht die Anschliisse und fiihren Sie keine Fremdkorper in das Produkt ein.

¥ Sollten sich Staubpartikel oder Fremdkdrper auf den Anschliissen befinden, entfernen Sie diese vor dem
AnschlieRen mit einem trockenen Tuch.

y Zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt niemals.

¥ Das Produkt und seine Teile bestehen aus Metall und Kunststoff. Befolgen Sie bei der Entsorgung des Produkts die
ortlichen Vorschriften zur ordnungsgemaBen Entsorgung solcher Materialien.
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Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um zu verhindern, dass sich die AuBenseite des Produkts verschlechtert
oder sich verfarbt. § Mit einem

weichen, trockenen Tuch abwischen.
¥ Tragen Sie keine Insektizide oder andere flichtige Substanzen auf.

¥ Legen Sie keine Gummi- oder Vinylmaterialien tber einen langeren Zeitraum auf die AuBenseite des Produkts.

v Sie keine Lo ittel oder andere Chemikalien. Nicht mit einem chemisch behandelten
Reinigungstuch abwischen.

Lagerbedingungen

¥ Setzen Sie das Produkt oder den Akku wahrend des Betriebs, Transports und der Lagerung keinen hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

§ Lassen Sie das Produkt nicht bei geschlossenen Fenstern im Auto, insbesondere bei heiBem Wetter.

¥ Setzen Sie das Produkt weder Staub, Rauch noch Dampf aus.
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Namen der Hardwareteile

Vorderseite

ABCDECFG

NMLKJI

A) Richtungstasten

B) A\l / Erstelen)schartiache
C) Lichtleiste

D) Touchpad/Touchpad-Taste
E ) Spieleranzeige

F) = (Optionen)-Taste

G) Aktionstasten Taste/

A TastelTa@Taste X O

H ) Rechter Stick/R3-Taste
1) Sprecher

J) @ (PS)Taste

K) Headset-Buchse

L) Mikrofon

M) & (Stumm)-Taste

N) Linker Stick/L3-Taste
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Spitze

ABCDE
A) R1-Taste
B) R2-Taste

C) USB-Anschluss

D) L1-Taste

E) L2-Taste

Koppeln Sie lhren Controller

Wenn Sie den Controller zum ersten Mal verwenden, missen Sie ihn mit Ihrer PS5-Konsole koppeln.

1 Schalten Sie lhre Konsole ein.

2 Verbinden Sie den Controller Gber das im Lieferumfang lhrer Konsole enthaltene USB-
Kabel mit Ihrer Konsole.

3 Driicken Sie digBPS)-Taste.
Der Controller schaltet sich ein. Nachdem die Lichtleiste blinkt, leuchtet die Player-Anzeige auf.

Laden Sie den Controller auf

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um den Controller an Ihre PS5-Konsole anzuschlieBen, wenn
Ihre Konsole eingeschaltet ist oder sich im Ruhemodus befindet. Im Ruhemodus blinkt die Lichtleiste am
Controller langsam orange. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die Lichtleiste.

Hinweise

¥ Um den Controller aufzuladen, wéhrend sich Ihre Konsole im Ruhemodus befindet, miissen Sie diese Funktion
zunéachst aktivieren. Weitere Informationen finden Sie im PS5-Benutzerhandbuch.

y Sie kénnen den Controller auch aufladen, indem Sie das USB-Kabel an einen Computer oder ein anderes USB-
Gerat anschlieBen. Verwenden Sie ein USB-Kabel, das dem USB-Standard entspricht. Bei manchen
Geraten lasst sich der Controller moglicherweise nicht aufladen.
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Vorsicht — Verwendung des eingebauten Akkus:
— Dieses Produkt enthélt einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku.

— Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle Anweisungen zur Handhabung und zum Laden des Akkus
und befolgen Sie diese sorgfaltig.

— Seien Sie beim Umgang mit der Batterie besonders vorsichtig. Bei unsachgemaBer Verwendung kann es zu Branden und Verbrennungen kommen.
— Versuchen Sie niemals, die Batterie zu 6ffnen, zu zerdriicken, zu erhitzen oder in Brand zu setzen.

— Lassen Sie den Akku nicht tiber einen langeren Zeitraum laden, wenn das Produkt eingeschaltet ist
wird nicht verwendet.

— Entsorgen Sie gebrauchte Batterien immer gemaR den ortlichen Gesetzen oder Anforderungen.

Batterielebensdauer und -dauer

y Die Batterie hat eine begrenzte Lebensdauer. Die Ladedauer des Akkus verringert sich mit
zunehmender Nutzung und zunehmendem Alter allmé&hlich. Die Akkulaufzeit variiert auch je nach
Speichermethode, Nutzungszustand, Umgebung und anderen Faktoren.

¥ Laden Sie das Gerat in einer Umgebung auf, in der die Temperatur zwischen 10 °C und 30 °C liegt.
In anderen Umgebungen ist der Ladevorgang méglicherweise nicht so effektiv.

¥ Die Akkulaufzeit kann je nach Nutzungsbedingungen und Umgebungsfaktoren variieren.

Bei Nichtgebrauch

Wenn der Controller tiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, wird empfohlen, ihn mindestens
einmal im Jahr vollstandig aufzuladen, um seine Funktionalitat aufrechtzuerhalten.
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Spezifikationen

Design und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Abhangig von der

verwendeten Softwareversion funktioniert die PS5-Konsole méglicherweise anders als in diesem
Handbuch beschrieben.

Nenneingangsleistung 5V § 1500 mA

Akku-Typ Eingebauter Lithium-lonen-Akku
Stomspannung 365Vy

Batteriekapazitat 1560 mAh

Betriebstemperatur 5 °C bis 35 °C

Masse Ca.280g

Produktionsland China
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GARANTIE

Fur dieses Produkt gilt die Herstellergarantie fiir 12 Monate ab Kaufdatum.
Ausfihrliche Informationen finden Sie in der im PS5-Paket enthaltenen Garantie.

Dieses Produkt wurde von oder im Auftrag von Sony
Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan, hergestellt.

10
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J‘, .PlayStation“, ,PS5*, ,DualSense* und ,PlayStation Shapes Logo* sind eingetragene Marken oder Marken von
Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY“und,  4fjp i,

. sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Sony Corporation.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser
Marken durch Sony Interactive Entertainment Inc. erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigentimer.

<l||” ||l> Interactlve playstation.com [H[ @ @

Entertainment

© 2020 Sony Interactive Entertainment Europe Limited. Alle Rechte vorbehalten.



